
Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door de
beslissing om in 2001 de vakbondspremie voor de referentiejaren 1999
en 2000 uit te betalen en dat het daarom vereist is zonder uitstel alle
nodige administratieve schikkingen te treffen voor de betaling van deze
premies en de administratieve overheden daarvan onverwijld op de
hoogte te brengen opdat zij tijdig zouden kunnen overgaan tot de
voorbereiding en de uitreiking van aanvraagformulieren,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 3 van het ministerieel besluit van 20 februari 2001
betreffende de vakbondspremie in de overheidssector voor de referen-
tiejaren 1999 en 2000, wordt vervangen als volgt :

« Art. 3. Wat de referentiejaren 1999 en 2000 betreft, wordt de
voorschottenregeling bedoeld in artikel 16 van het koninklijk besluit
van 30 september 1980 als volgt vastgesteld :

§ 1. Onder de erkende uitbetalingsinstellingen opgericht door de
Algemene Centrale der Openbare Diensten, de Federatie van de
Christelijke Syndicaten der Openbare Diensten, het Vrij Syndicaat van
het Openbaar Ambt, de Nationale Unie der Openbare Diensten, de
Algemene Centrale van het Militair Personeel en het Nationaal
Syndicaat van het Politie- en Veiligheidpersoneel wordt een bedrag van
1 716 miljoen frank verdeeld, bestemd voor de uitbetaling van de
vakbondspremies en het dekken van de administratieve werkingskos-
ten, respectievelijk bedoeld in de artikelen 29 en 30 van het koninklijk
besluit van 30 september 1980.

§ 2. Van het hierboven genoemde bedrag wordt 429 miljoen uiterlijk
op 1 februari 2001, 429 miljoen uiterlijk op 1 maart 2001, 429 miljoen
uiterlijk op 1 april 2001 en 429 miljoen uiterlijk op 1 mei 2001
overgedragen aan de hierboven bedoelde uitbetalingsinstellingen, in
evenredigheid met de vakbondspremies welke deze instellingen heb-
ben uitbetaald voor de referentiejaren 1997 en 1998. »

Art. 2. Voor wat betreft de referentiejaren 1999 en 2000 wordt de in
artikel 12, § 1, van het koninklijk besluit van 30 september 1980
betreffende de toekenning en de uitbetaling van een vakbondspremie
aan sommige personeelsleden van de overheidssector uiterste uitrei-
kingsdatum van de aanvraagformulieren tot het bekomen van een
vakbondspremie, uitzonderlijk verlengd tot 31 mei 2001.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 6 maart 2001.

Brussel, 28 juni 2001.

G. VERHOFSTADT

*

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

[C − 2001/16239]N. 2001 — 1809
4 JULI 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 1 december 1998 tot aanwending van het saldo van de
bijdragen bedoeld in artikel 4, § 3, van het koninklijk besluit van
18 november 1996 strekkende tot invoering van een globaal
financieel beheer in het sociaal statuut der zelfstandigen, in
uitvoering van hoofdstuk I van titel VI van de wet van 26 juli 1996
tot modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van
de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit 1 december 1998 tot toewijzing aan het
Participatiefonds ter bijkomende dekking van de opdrachten voorzien
in artikel 74, § 1, 6°, van de wet van 28 juli 1992 houdende fiscale en
financiële bepalingen, van het saldo van de bijdragen bedoeld in artikel
4, § 3, van het koninklijk besluit van 18 november 1996 strekkende tot
invoering van een globaal financieel beheer in het sociaal statuut der
zelfstandigen, in uitvoering van hoofdstuk I van titel VI van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels;

Gelet op het akkoord van de Regerings-commissaris van het
Participatiefonds, gegeven op 19 maart 2001;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
22 januari 2001;

Vu l’urgence motivée par la décision de payer en 2001 la prime
relative aux années de référence 1999 et 2000 et qu’il y a lieu, dès lors,
de prendre sans délai toutes les dispositions administratives requises
pour le paiement de ces primes et d’en informer immédiatement les
autorités administratives afin qu’elles puissent entreprendre à temps la
préparation de la distribution des formulaires de demande,

Arrête :

Article 1er. L’article 3 de l’arrêté ministériel du 20 février 2001
concernant la prime syndicale dans le secteur public pour les années de
référence 1999 et 2000, est modifié comme suit :

« Art. 3. En ce qui concerne les années de référence 1999 et 2000, le
régime des avances visé à l’article 16 de l’arrêté royal du 30 septem-
bre 1980 est fixé comme suit :

§ 1er. Un montant de 1 716 millions de francs est réparti entre les
organismes de paiement agréés, créés par la Centrale générale des
Services publics, la Fédération des syndicats chrétiens des Services
publics, le Syndicat libre de la Fonction publique, l’Union nationale des
Services publics, la Centrale générale du Personnel militaire et le
Syndicat national du Personnel de Police et de Sécurité; ce montant est
destiné à payer les primes syndicales et à couvrir les frais administratifs
de fonctionnement visés respectivement aux articles 29 et 30 de l’arrêté
royal du 30 septembre 1980.

§ 2. Du montant susvisé, 429 millions de francs sont versés au plus
tard le 1er février 2001, 429 millions de francs au plus tard le
1er mars 2001, 429 millions de francs au plus tard le 1er avril 2001 et 429
millions au plus tard le 1er mai 2001; ces montants sont versés aux
organismes de paiement susvisés proportionnellement aux primes
syndicales payées par chacun de ces organismes pour les années de
référence 1997 et 1998. »

Art. 2. En ce qui concerne les années de référence 1999 et 2000, la
date ultime de distribution des formulaires de demande de la prime
syndicale mentionnée à l’article 12, § 1er, de l’arrêté royal du
30 septembre 1980 relatif à l’octroi et au paiement d’une prime
syndicale à certains membres du personnel du secteur public, est
exceptionnellement reportée au 31 mai 2001.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 6 mars 2001.

Bruxelles, le 28 juin 2001.

G. VERHOFSTADT

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE L’AGRICULTURE

[C − 2001/16239]F. 2001 — 1809
4 JUILLET 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 1er décem-

bre 1998 portant affectation du solde des cotisations visées à
l’article 4, § 3, de l’arrêté royal du 18 novembre 1996 visant
l’introduction d’une gestion financière globale dans le statut social
des travailleurs indépendants, en exécution du chapitre Ier de la loi
du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et
assurant la viabilité des régimes légaux des pensions

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal du 1er décembre 1998 portant affectation au Fonds
de Participation, à titre de couverture supplémentaire des missions
visées à l’article 74, § 1, 6°, de la loi du 28 juillet 1992 portant des
dispositions fiscales et financières, du solde des cotisations visées à
l’article 4, § 3, de l’arrêté royal du 18 novembre 1996 visant l’introduc-
tion d’une gestion financière globale dans le statut social des tra-
vailleurs indépendants, en exécution du chapitre Ier de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions;

Vu l’accord du Commissaire de Gouvernement du Fonds de
Participation, donné le 19 mars 2001;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 22 janvier 2001;
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Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 7 maart 2001;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het Europees Investeringsfonds (E.I.F.) zich er

recent toe heeft verbonden een bijkomende ondersteuning te verlenen
voor de leningen verleend door het Participatiefonds in uitvoering van
de opdrachten bedoeld in artikel 74, § 1, 2°, 3° en 4°, van de wet van
28 juli 1992 houdende fiscale en financiële bepalingen;

Overwegende dat deze bijkomende ondersteuning een wijziging
vereist van artikel 1 van het koninklijk besluit van 1 december 1998 tot
aanwending van het saldo van de bijdragen bedoeld in artikel 4, § 3,
van het koninklijk besluit van 18 november 1996 strekkende tot
invoering van een globaal financieel beheer in het sociaal statuut der
zelfstandigen, in uitvoering van hoofdstuk I van titel VI van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels;

Overwegende dat de samenwerking van het Participatiefonds en het
Europees Investeringsfonds in het kader van bovenvermelde opdrach-
ten van het Participatiefonds een aanvang neemt op 1 juli 2000;

Op de voordracht van Onze Minister van Landbouw en Midden-
stand, en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 1 december 1998
tot aanwending van het saldo van de bijdragen bedoeld in artikel 4, § 3,
van het Koninklijk besluit van 18 november 1996 strekkende tot
invoering van een globaal financieel beheer in het sociaal statuut der
zelfstandigen, in uitvoering van hoofdstuk I van titel VI van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels
worden de woorden ″ter bijkomende dekking van de opdrachten
bedoeld in artikel 74, § 1, 6°, van de wet van 28 juli 1992 houdende
fiscale en financiële bepalingen″ vervangen door ″ter bijkomende
dekking van de opdrachten bedoeld in artikel 74, § 1, 2°,3°,4° en 6°, van
de wet van 28 juli 1992 houdende fiscale en financiële bepalingen″.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2000.

Art. 3. Onze Minister van Landbouw en Middenstand is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 juli 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw en Middenstand,
J. GABRIELS

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[S − C − 2001/00678]N. 2001 — 1810
22 JUNI 2001. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de modali-

teiten volgens dewelke aan de personeelsleden van de lokale
politie voorschotten of compensaties moeten worden gegeven

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 december 1998 tot organisatie van een
geı̈ntegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus’ inzonder-
heid op artikel 257quinquies, ingevoegd bij de wet van 2 april 2001;

Overwegende dat de personeelsleden van de lokale politie met
ingang van 1 april 2001 onderworpen zijn aan het nieuwe statuut; dat
het sociaal secretatiaat GPI, bedoeld in artikel 140quater van de wet van
7 december 1998, belast met het beheer van de personeelsdossiers, nog
niet volledig operationeel is en dat het beheer van de personeelsdos-
siers van de politiezones door het sociaal secretariaat GPI slechts over
enkele maanden zal kunnen gebeuren;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 7 mars 2001;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989, et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant que le Fonds européen d’Investissement (F.E.I.) s’est

récemment engagé à accorder une intervention supplémentaire dans les
prêts accordés par le Fonds de Participation en exécution des missions
visées à l’article 74, § 1er, 2°, 3° et 4°, de la loi du 28 juillet 1992 portant
des dispositions fiscales et financières;

Considérant que cette intervention demande une modification de
l’article 1er de l’arrêté royal du 1er décembre 1998 portant affectation du
solde des cotisations visées à l’article 4, § 3, de l’arrêté royal du
18 novembre 1996 visant l’introduction d’une gestion financière globale
dans le statut social des travailleurs indépendants, en exécution du
chapitre Ier de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la
sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des pensions;

Considérant que la collaboration entre le Fonds de Participation et le
Fonds européen d’Investissement prendra cours dès le 1er juillet 2000;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Agriculture et des Classes
moyennes et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté royal du 1er décembre 1998
portant affectation du solde des cotisations visées à l’article 4, § 3, de
l’arrêté royal du 18 novembre 1996 visant l’introduction d’une gestion
financière globale dans le statut social des travailleurs indépendants, en
exécution du chapitre Ier du titre VI de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, les mots ″à titre de couverture supplémentaire des
missions visées à l’article 74, § 1er, 6°, de la loi du 28 juillet 1992 portant
des dispositions fiscales et financières″ sont remplacés par ″à titre de
couverture supplémentaire des missions visées à l’article 74, § 1er, 2°, 3°,
4° et 6°, de la loi du 28 juillet 1992 portant des dispositions fiscales et
financières″.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 2000.

Art. 3. Notre Ministre de l’Agriculture et des Classes moyennes est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 juillet 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Agriculture et des Classes moyennes,
J. GABRIELS

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[S − C − 2001/00678]F. 2001 — 1810
22 JUIN 2001. — Arrêté royal déterminant les modalités selon

lesquelles des avances ou des compensations doivent être données
aux membres du personnel de la police local

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré à deux niveaux, notamment l’article 257quinquies, inséré par la
loi du 2 avril 2001;

Considérant que les membres du personnel de police locale tomb ent
sous l’application du nouveau statut à partir du 1er avril 2001; que le
secrétariat social GPI, visé à l’article 140quater de la loi du 7 décem-
bre 1998, chargé de la gestion des dossiers du personnel, n’est pas
encore entièrement opérationnel et que l’administration des dossiers du
personnel des zones de police par le secrétariat social GPI ne pourra
débuter que dans quelques mois;
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